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A j4 muitos, muitos anos,
vivia no pais de Wales
um principe bom e tora-
joso. Tinha a paixfo da
caga e quando corria pelos
prados ¢ florestas, acom-
panhava-o sempre o seu
cdo insepardvel Gelert, O
principe gostava muito de Gelert
e era com orgulho que dizia aos
seus amigos: — «Gelert € o me-
lhor cdo do mundo, Quando vou
a caga das raposas € sempre o
mais destemidos,

Certa manhi, ainda a alvorada
rompia, aprontou-se o principe
para a caga € mandou toear as
trompas para chamar os cies. To-
dos vieram menos Gelert.—Que
serd feito do meu amigo? pen-
sava o principe, e, preocupado,
partiu mas, como um mau presen-
timento nfo o abandonasse, resol-
veu voltar para casa.

Mal chegou 4 porta do castelo,
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Por LUCILA e JOBE MARTA .

CASTARE

viu Gelert correr para éle, cheio
de contentamento, a saltar, a pu-
lar, doido de alegria.

Ao ‘olhar para o cfo o principe
estremeceu; corria muito sangue
da béca do pobre animal.

Que significaria aquilo ?!

O coragdo deu-lhe um baque;
corren ao quarto do filho e en-
controu as roupas da cama cheias
de sangue, rasgadas, espatifadas.

A estalar de dér, o principe
julgou que o cfo tinha morto o
seu pequeno e, num,.repente,
trespassou com a espada o que
féra o seu melhor amigo, .

Mas, nésse momento, sentiu

g chorar; debaixo dum mdnte de

roupa, deparou seu filho ileso,
sdo e salvo,- O pequeno havia
acordado ,com o iltimo uivo de
Gelert.

Debaixo da cama, reparou, en-

tdo, o principe-no- corpo duma
grande raposa estrangulada, a def-
iar sangue,

Compreendeu tudo. O pobre
Gelert, que éle havia morto, num
momento de turvagdo, salvara o
seu menino, lutando e vencendo
a raposa,

0 principe, entretanto, chorava
e-dizia:—«Matei 0 meu mais fiel
amigo, o mais dedicado dos meus
servos; mil anos que eu viva n#o
deixarei de o chorar: nunca acal-
mari em mim a pena de o haver
morto I»

Ordenou que abrissem no meio
do bosque uma cova; néla man-
dou enterrar o corpo de Geleri e
sébre a cova por uma lousa con-
tando o acto heroico do seu cdo.
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UMA terra longinqua, existia um reino cujo
soberano era o modélo dos reis,

El-rei, — como tédos aquéle que pro-
curam tornar a ¥ida menos pesada, gostava
de se divertir.

Um dia, no jardim do seu paldcio,
havia grande animagfo, Vdrios grupos de pessbas
conversavam alegremente. E' que aguardavam a
chegada duns palhagos que dariam especticulo
no paldcio.

Longe das conversas, um cavaleiro sentdra-se,
havia pouco, num banco do jardim,

Tinha no rosto uma expressde profundamente
triste, Pouco depois, a éste, foi juntar-se um outro
cavaleiro que, ao ver a sua atitude, lhe preguntou:

— «Heitor, que tens? Estds triste?!... Hoje,
tudo esta alegre, contrastando nitidamente com o
teu aspecto; ri, diverte-te, embora a tua alegria
seja vd, Vamos, ilude os outres, e verds que tu
proprio té julgards rialmente alegre, como tu pré-
prio te iludirds também |»

Heitor erguera o olhar para o seu amigo e
respondeu-lhe

_«Reconhego no teu interésse pela minha boa
disposi¢do, a grande amizade que sempre me tens
dispensado, Mas... que queres, meu amigo?! Estou
iriste; ¢ a causa desta tristeza é a lembranca da
vinda désses palhagos. Fazem-me lembrar a minha
pobre jrma, raptada por palhagos também,

A nojte, a pouco e pouco, vinha estendendo o
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sen manto negro sdbre o paldcio,.. Depois, o
rodar de um pesado carro, anunciou aos palacianos
a chegada dos saltimbancos,

O rei e a corte entraram no salio onde se
daria o espectdculo, enquanto os artistas se vestiam
dentro do carro. Heitor e o companheiro, haviam
ficado,

— «Heitor, vem assistir a representagio» — pe-
diu o amigo,

—<Ey, Daniel ?|—(respondeu-lhe Heitor) Ndo;
ndo vou.»

«Faz-me pena ver ésses pobres mortais tentando
fazer rir o publico. Ai, quantas tristezas, as vezes,
lhes v@o na alma? Quanta amargura, quanta la-
grima, quanto sofrimento, abafado e transformado
em gargalhadas, que os entontece ¢ punge du-
plamente 7

Foram interrompidos pelo ruido de passos.
Era um homem baixe, gbrdo, com uma cabﬁa
enorme. Estava vestido de palbago. Puxava, pela
mfo, uma garotinha dos seus dez anes, vestida
de bailarina,

—«Deixa-me, Bilo;—(suplicava esta)—bem sei
ir sbzinha! Ndo vés que me magdas o pulso?!
Deixa-me, sendo, ,.

—«Sendo o qué?»—(preguntan irado o palhago).

—«Sendo, .,~ (continuou a garofa) — nio fra-
balharei !»

«Isso veremos!» — Foi a resposta do palhago.
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DU.!.S cridngas deparam
Um pedinte que dormia. , .
Dava-lhe em sonhos o Céu

0 que a Terra nfo daria!

Lembra Iaﬁ: o rapazinho
Deixarem-lhe alg_uma esmola.
Responde a sua irmAzinha
Que ¥inha, tambétd, da escola;

— «Nfio; Ele estd a dormit

¢, assim, dinguém sabeérd!. .
Volve, contente, o petiz:

— «L4 no Céu Deus nos verdl»
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E, com a sua férca brutal, arrastou a crianga
para dentro do saldo,

—a()ueres ver a confirmacldo do que te dige,
Daniel ? —(preguntou Heitor) «Vamos, anda ver
are tacio.» Eatraram.

crianga dansava para o rei e para a cirie.
Nos seus olhos havia vestigios de ligrimas; tinha
os libios trémulos mas, a-pmrd , sorriam
sempre. O olbar de Bils, dominava-a, A gatotinha,
por fim, jd cansada, ‘caln sem sentidos. Heitor,
corren para ela e, encarando-a bem de frente,
soltou um grito de alegria, exclamando:

g

ﬁf{llarlna. minha querida irm3zioha! Por
ﬂq& 1., .»

Depois, chorando e rindo, apertou-a longamente
nam abrago e as suas ligrimas ardentes banhavam
o résto da pobre crianga que voltava a si e reco-
nhecera o irmfo,

Bild, ficdra perplexo perante o desfecho do
cspecticulo, Havia-se mesmo deixado prender
sem resisténcia logo que o rel féra pdsto ao faclo
do acontecide. E' que, dentro daguela alma per-
versa, a consciéncia do seu crime, aniguilava-o.

Era o remorso, o mais atrds dos castifos, que
comegava a tortura-lo.

Néste mundo, leitorzinhos, raramente a pcs:sﬁa
que pratica criminosas acgdes, se livra do castigo,

o maior castigo, bém como & melhor reden-
¢io, 86 péde existir no remorso, Feliz do miserd-
vel que, depois de perpetrado um crime, possa
experimentar o remorso. Esse, estd em vias de
reabilitagfo,
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Incognils X;—0Os teus problemas sio excessivamente
Jilicels para criangas. Manda outros mals acessivels e
“=tao publicados.

24 Faz-Tudo:—TIh tanta coigal Pecas por excésso de
nrbdugiin, Quem tudo quere, tudo perde,

Zésito Mender Pereira: — Sim, senhor| Es Um rapa-
cifitio talentoso. N respectiva secglo infantii veras, a seu
L!m#o, o tru desejo realleado.
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Por J. F. S, lll Desenhoes de A. Castafié

ENHO a honra de lhes apre-
sentar o menino Jodo Bap-
tista Poquelin, frances, de
onze anos de idade, um
verdadeiro deménio, capaz
de fazer rir o mundo in-
teiro com as suvas imitagGes de
pessoas ridiculas, e os seus ditos
cheios de humorismo e de gra¢a
1 feliz,
{ Filho de um conhecido nego-
ciante de tapetes e criado de
quarto do rei Luiz XIII, passava
os dias Jendo as melhores farsas
teatrais do tempo, procurando de-
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pois representd-las, éle mesmo, ;

no seu pequeno quarto,

Seu avd animava-o nessa tem--

déncia, prestando-se a emprestar-
-lhe livros, apropriados, mas o
pai tinha opinido contrdria,

Pretendia que o pequeno se
ocupasse, apenas, com a aprendi-
zagem das profissdes que éle ti-
vera sempre, e, conquanto o esti-
masse, via Com maus olhos a
aixdo do filho pela arte cémica,
isse critério mais se lhe fixara
no’ espirito depois de Jodo haver
um dia metido extraordiniria-
mente a ridiculo um seu antigo
cliente—o sr. Fleuron,

Era éste um médico do bairro,

que tinha a mania de julgar doen-

tes todas as pessbas, servindo-se

désse estrategema para pagar, com
remédios e receitas, as mercado-
rias, compradas.

Convenceu o pai de Jodo de
que o menino estava mal de
saide (0 que ndo era verdade), e
assim apanhou dois belos tapetes,

A crianga foi encerrada dois dias

no quarto e obrigada a ingerir
medicamentos. N
Jodo aproveitou essas horas.de
isolamento para se entregar as
suas leituras predilectas, e, por
liltimo para representar, com a
ajuda dum menino e duma me-
nina, seus vizinhos, uma farsa por
éle composta, imitando'o médico

e
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exotico, Quiz o acaso que éste
entrasse no quarto precisamente
quando o endiabrado garsto exi-
bia a parte mais grave da comé-
dia, e tdo bem imitava o sr, Fleu-
ron no vestudrio, nas atitudes e

na voz, que éste compreendeu,

logo ser éle quem Jodo interpre-
tava como protagonista, e saiu
colérico,

JoZio ndo era mau nem desres-
peitoso, Era simplesmente engra-
¢ado, e tanto assim que jamais se
entretivera com pessdas graves.
Guardava ésses motejos para os
ridiculos e vaidosos, e mesmo
para éstes ndo passava dos limi-
tes da graga. De reste, o seu de-
sejo era dar expansio a uma ten-
déncia do seu pequenino espirito,
como adiante se vera,

—-Avodzinho — suplicou Jodo —
pede ao papi que me mande
para o colégio de Paris onde
completarei os meus estudos, E' 0
meu maior desejo. Prometo apro-
veitar do ensino, ..

O avd obteve o assentimento
do filho, e Jodo Poquelin entrou
na escola,

A' hora do recreio deparou
com um condiscipulo que se dis-
tinguia dos outros pela particula-
ridade de possufr um grande na-
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A LILITA

O gatinho da Lilita,

€ um gato muito manso,
passa a vida num ripango,
constantemente dormita,

Num recanto do sofé,
dorme entre seda e veludo-
é ddcil, € bom: contudo

a Lilita ¢ muito ma,

Mal o vé a dormitar,
recolhido em seu ronrom,
mesmo assim, ddcil e bom,
gosta de o morlelcar

Um dia a cauda do bicho,
com linha de bordadora,
prendeu o pau da vassoura
com que se varria- o lixo,

E, batendo no «<Midus,
fe-lo fugir assustado,
levando, dependurado,

na cauda a arrastar o pauw,

Ja farto da brincadeira,
vendo que ela repetia,
quando a linha se partia,
sua grande maroteira,

o gato, tio seu amigo,

“entendeu que ‘era excessivo

o abuso e, por tal motivo,
resolveu dar-lhe o castigo.

Arranha-a nas mos, num . braco,
e até numa bochechita,
deixando a pobre Lilita

a fazer estardalhago.

A mie, que entdo aparece,

ao vér que o gato. a arranhara
nas maozinhas e na cara,

logo toda se enfurece,

Pega no pauw, com o fim,
de lhe dar muita pancada;
mas nisto, a Lilita brada:
mie, bate antes em mim!»

E, a chorar, de novo diz:

— «M3e, a culpada fui eu!
Ele s6 se defenden

das maldades que eu lhe fizl»

....................

Muita menina, no mundo,
coma esta Lilita, ha;

que, sendo travéssa e mé,
tem, todavia, bom fundo.

riz. E pos-se a olha-lo fixamente
com certa insisténcia,

— Que me achas de extraordi-
nario para me olhar assim?—
preguntou Cyrano (tal era o nome
do condiscipulo), E sem lhe dar
tempo a responder continuou,
agora ja bastante agastado:

— Pertence-te qualquer coisa
que esteja na minha cara?

-— Nada—meu amigo—replicou
Poquelin—, Admiro simplesmente
o teu belo.nariz,

— E pensas. . . —ripostou o ou-
tro j4 em posi¢io de entrar em
vias de facto.

— Penso que possuirds uma
verdadeira riqueza se um dia te
dedicares a arte de representar,

— Sério ?—respondeu Cyrano,
mudando de tom e bastante inte-
ressado,

— Sérto. Eu sou apaixonado
por essa arle,

— E eu também!

Para provar o que afirmavam,
ambos se puzeram a recitar de
memdria trechos de farsas e dra-
mas em verso e prosa, imitando
gestos de actores célebres, Assim,
de inimigos em que se iam tor-
nando, Poquelin e Cyrano torna-
ram-se inseparaveis, quési ir-
maos.

'— Como hoje € dia de irmosa
passeio, dar-te-ei uma agradavel
surprésa — disse Cyrano ao seu
condiscipulo favorito.

E que bela surprésa!

.Cyrano, .que conhecia j4 o
grande actor Arlequim, apresen-
tou-0 ao amigo que nfo cabia em
si de contente e de maravilhado,
ao ouvir as palavras désse seu




fdolo, Impressionou-o bastante o
facte de encontrar nésse persona-
gem, ndo o comico que estava
habituade a vét no teatro, mas
o homém grave, atraente e estt-
diosd; gtié o recebeu numa bilio:
teta ondé lia com a maior aten
clo, :

Estava ainda Jodo Poquelint a
manifestdr ao companheiro o seu
maior reconhétimeénto pelo pra-
zer proporcionado com a apre-
sentdco de Atlequim, quando
ambos depararait  dois rapa-
zes mal trajades, preparando-se
patd lancar a ribeira um pobre
cdv, 80 qual haviam amarrado ao
pescogo uma corda présa a4 uma
grattde pedria.

— Que fazem vocés, malvados?
— exclamou indignado Poquelin,
correndo para junto dos rapazes,
interpondo-se entre éles e o ani-
mal. 0 mais vélho olhando de
soslaio para o interlocutor, re-
plicou:

— Que te importa o caso? O
cdo € teu?

Cyrano que se aproximara, res-
pondeu;

—Isso ndo € razdo para ndo
protegermos ésse pobre animal
contra a crueldade que vocés
querem praticar,

Como™ resposta, & rapaz bran--

diu um grande cacéte de que es-
tava munjdo, pretendendo atingir
Cyrano. Mas éste, belo esgrimis-
ta, evitou a pancada, e com um
geésto ripido e bem calculado,
apanhon o pau, Com éle desen-
volveu uma série de golpes, de
tal maneira ardilosos, que os ra-
pazes fugiram; abandonmando o
pobre cdo, que, desembaragado
da corda, ndo cessava de encher
de cdricias os seus salvadores.

— Obrigado, meus amigos —
disse um cavalheiro de aspecto
agraddvel, dirigindo-se, repenti-
namente, aos dois pequenos, e
abracando-os, Sdo dois valentes
e fém bom cora¢do porque se
compadeceram dum animal per-
seguido,

—E’ vosso o cdie ?—preguntou
Poquelin,

~—Sim, meu amigo; nfo cal-
culais a falta que éle me faria.

S

dois estidanfes possuidos da
maior alegria,

— Sou Scaramouche, na céna,
e Tibério Fiurelli, na sociedade.

— O grande actor italiano! —
ritou Cyrano numa alegria doida.
ulvoltando-se para ‘o condisci-
pulo:
—Grande felicidade, Poquelin!
Em vez de uma, duas surpré-
sas: no mesmo dia ficamos
conhecendo dois dos mais famo-
sos mestres do teatro: Arlequim
e Scaramouche!. ..

—Venham comigo — pedin o
actor aos seus novos amigos.

Seguiram até 2 barraca onde
éle instalara o teatro e onde lhes
oferecen um curiosissimo inter-
médio comico. desempenhado em
conjunto por Scaramouche, um
diverfido papagaio e o cdo, que
foi impagdvel de graga, parecendo
compreender tratar-se de divertir
os seus salvadores,

Estes encontros com actores
célebres e as indicagbes néles
colhidas, desenvolveram extiaor-
dindriamente as tendéncias dos
pequenos para o teatro. Ao
mesmo tempo faziam notdveis
progressos nos estudos, sendo
dos alunos mais aplicados e lau-
reados, Em festas da escola &
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mais tarde em salas e teatros, or-
ganizaram, juntos, farsas e inter-
médios cémicos, onde transpare-
cia a sua habilidade e graga.

Concluido o curso, Poquelin
entrou para criado de quarto de
Luiz XI{)I (lugar que nésse tempo
era dado a titulo de distingdo),
para substituir sen pai.

Bem cédo, porém, abandonou
o cargo para se dedicar ao tea-
tro, sua grande ambigdo de sem-
pre,

Sob o nome de Moli¢re escre-
veu e representou um grande ni-
mero de comédias, verdadeiras
obras-primas que o consagraram
como um dos maiores classicos
franceses, gloria da sua Pitria,

Quanto a Cyrano, conhecido na
histéria pelo seu nome completo
de Cyrano de Bergerac, dedicou-
-se 2 esgrima em que era eximio,
tornando-se¢ um dos mais temidos
espadachins da época. Chama-
vam-lhe <o intrépido» pela sug
notavel coragem e altruismo em
defender os amigos e as causas
justas, Mais tarde abandonou as
armas dedicando-se a escrévér
obras histéricas e cientificas dé&
raro merecimento,
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ANEDOTAS

O professor.~Diga-me 14, meu
menine, quem foi Cristévaio Colom-

Além de me ser muito dedicado, pg?

¢ um dos melhores auxiliares no
teairo,

—Pois qué, sois actor? — ex:
clamaram, ao mesmo tempo, os

O aluno. — Fol wth péssaro, "

O professor, —Porqie diz isso,
meu menino ?

O aluno, — Porque jé& vi um tre-

cho de leitura que se intitulava
«Cristévao Colombo e o seu 4vo»,..

No escritério

—~«Mas éle disse, claramente,
que n3o pagava a conta?»

'._‘Nao; 1 dizer n2o disse, Mas
atirou-me pela escada abaixo.» g
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HORIZONTAIS — 1, atmosfera; 3,
singl de musica; ¢, terra portuguess
(vilg); 10, instrumento de musica; 11;
B negsa casa; 132, letras da palayra ra-
to ou spimal,

Qual a cousa, qual ¢ ela,

que diz ser dura e ser mole

e rﬂue, enfeitando uma (ela,
brilha, 4s vezes, como o sol?,."

I

Qual a coisp, qual serd

que, dizendo ser um burro,
serve para dar um murro
e que em nds todos esta?...

QUAL A COISA, QUAL
1

VERTICAIS — 1, atimosfera; 2, mar-
ea de automovel; 5, nome de muiher;
T, que serve para agsentar; 8, barulho;
9, deserto de Africa; 13, jormal in-
fantil.

E ELA?
HE.

Sou félha; estou nas folhinhas
baptisada cristimente,

e pertencendo ao Passado

nos muros estou presente,

SOLUCAO DAS ANTERIORES:
I-Galo 1I-Cingo reis IlI-Bandeira

CHARADAS E ADIVINHAS

1.* Qual a terra portuguesa que,
tirando-se-lhe a inmicial, se trans-
forma num animal roedér?-2.

2.*.Qual é o animal domeéstico
ue, se lhe trocarmos a inicial,
ica uma péca de vestudrio? —2

3 Qual o objecto de mesa que
é formado por uma nota musical
e por um abvérbio de lugar? — 2

Solugdo das anteriores:

4" Qual é o molusco que, se
lhe trocarmos uma letra, fica uma
péca de vestudrip? —2

5.* Qual é a ave doméstica que,
se lhe trocarmos 2 inicial, fica um
insecto perigoso? —2

6. Qual é a ave doméstica que
se lhe trocarmos a inicial, fica
uma parte do pdrco? — 2

I, Sdia—1II, Rosalinda — III, Chicara — 1V, Carinbo, .
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I — Em certo dia de Qutono,
com grandes nuvens no céu,
dois velhos, cheios de sono,
seguiam com seu chapeéu,
um grande chapéu de chuva,

. belo fato e ricas botas,
polaina nos pés e luva,
em cada mao; uns janotas.

II—Num jardim publico, os dois
conversam, pausadamente,
sdbre os feitos e os herois
do Passado e do Presente;
Chiquinho, vendo a mangueira
ao pé do banco em que estdo,
logo inventa, o figurdo,
uma grossa brincadeira,
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I1I--Abrindo a boca da rega
e pondo a pique a agulbéta,
faz um repuxo que chega
junto de cada <qarreta»,
Estes supondo chover,
abrem as malvas molhadas

, . e, desatando a correr, *

deixam Chico as gargalhadas.

{ ~ IV—Mas como toda a maldade,
merece o castigo justo, -

. em meio da hilaridade,
14 por detrds dum arbusto,
surge o guarda do jardim,
que, pondo o Chiquinho a

jeito,

aplica no malandrim
trés agoites de respeito,
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